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HE Thank you for choosing an
LVE product. Please read these
instructions thoroughly before
using the product to ensure the
perfect vaping experience. If you
have any additional questions
about this product or its ope-
ration, please reach out to your
local retailer or connect with us
through our website:
www.lvevapor.com
Orion Pico is the latest addition
to the Orion pod system family.
Pocket sized but packs a punch!
Perfect for all levels of vapers or
smokers who are looking for less
risky smoking alternatives.

I Merci d'avoir choisi un
produit LVE. Veuillez lire atten-
tivement ces instructions avant
d'utiliser le produit pour garantir
une expérience de vapotage par-
faite. Si vous avez des questions
supplémentaires sur ce produit
ou son fonctionnement, veuillez
contacter votre détaillant local
ou contactez-nous via notre site
Web : www.lvevapor.com
Orion Pico est le dernier ajout a
la famille des systémes de pods
Orion. Format de poche mais
a du punch ! Parfait pour tous
les niveaux de vapoteurs ou de
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fumeurs qui recherchent des
alternatives de tabagisme moins
risquées.

3 Vielen Dank, dass Sie sich

fur ein LVE-Produkt entschieden
haben. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden, um
das perfekte Dampferlebnis zu
gewahrleisten. Wenn Sie weitere
Fragen zu diesem Produkt oder
seiner Bedienung haben, wenden
Sie sich bitte an Ihren Handler
vor Ort oder kontaktieren Sie uns
Uber unsere Website:
www.lvevapor.com

Orion Pico ist das neueste Mit-
glied der Orion-Pod-Systemfa-
milie. Im Taschenformat, aber hat
es in sich! Perfekt fir Dampfer
oder Raucher aller Erfahrungss-
tufen, die nach weniger riskanten
Rauchalternativen suchen.

W] Gracias por elegir un

producto LVE. Lea atentamente
estas instrucciones antes de usar
el producto para garantizar una
experiencia de vapeo perfecta. Si
tiene alguna pregunta adicional
sobre este producto o su funcio-
namiento, comuniguese con su
distribuidor local o conéctese con
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nosotros a través de nuestro sitio
web: www.lvevapor.com

Orion Pico es la ultima incorpo-
racion a la familia de sistemas de
pods Orion. iTamano de bolsillo
pero tiene un gran impacto!
Perfecto para todos los niveles
de vapeadores o fumadores que
buscan alternativas para fumar
menos riesgosas.

Y Terima kasih telah memilih
produk LVE. Harap baca petunjuk
ini secara menyeluruh sebelum
menggunakan produk untuk
memastikan pengalaman vaping
yang sempurna. Jika Anda memi-
liki pertanyaan tambahan tentang
produk ini atau pengoperasiann-
ya, harap hubungi pengecer lokal
Anda atau hubungi kami melalui
situs web kami:
www.lvevapor.com
Orion Pico adalah tambahan
terbaru pada keluarga sistem
pod Orion. Berukuran saku tetapi
sangat menarik! Sempurna untuk
semua level vaper atau perokok
yang mencari alternatif merokok
yang tidak terlalu berisiko.
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DETAILED VIEWS

FRONT

]

Airflow Control Ring

Refillable Cartridge

Coil

Li-Po Battery

SPECIFICATIONS
Orion Pico
Dimensions 74 x 34 x13.5mm
Chassis Material Zinc Alloy
Pod Material PCTG
Capacity 20ml
Battery 1000mAh Li-Po battery
Coils 0.6Q MTL mesh coil
0.8Q MTL mesh coil
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LEFT RIGHT
Mouthpiece
Filling Port
® ®
@_ Fire Button 5
OLED Screen
Type-C Port
Sr————
—)
Coil Resistance [[mﬁ Puff Count
Vape Mode
Battery Meter
E— Wattage
Chipset
Output Power 5W - 25W
Voltage Range 3.3V-42V
Charging Current DC 5V/1A, Type-C
Resistance Range 04Q-12Q
Display 0.32" OLED Screen
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USER INSTRUCTIONS

] Installing & removing a pod
Press the pod downwards into
place ensuring a tight fit. Pull the
pod upwards until it releases.

I Installation et retrait d’un pod
Appuyez sur le pod vers le
bas pour le mettre en place en
assurant un ajustement serré.
Tirez la nacelle vers le haut jusqu’a
ce quelle se libére.

Y3 Installieren und Entfernen
eines Pods
Driicken Sie den Pod nach unten,
bis er fest sitzt. Ziehen Sie den
Pod nach oben, bis er sich 16st.

HE] Instalacion y extraccién de
una capsula
Presione la capsula hacia abajo
para asegurar un ajuste perfecto.
Tire de la capsula hacia arriba
hasta que se suelte.

T Memasang & melepas pod
Tekan pod ke bawah pada
tempatnya untuk memastikan
terpasang erat. Tarik pod ke atas
hingga terlepas.
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Ball Bearing
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EY] Replacing a coil
Slide the old coil out of the tank
from the bottom, then insert
anew one. Ensure the coil is
aligned correctly (see correct
orientation depicted)

] Remplacement d’une bobine
Faites glisser I'ancienne bobine
hors du réservoir par le bas,
puis insérez-en une nouvelle.
Assurez-vous que la bobine est
correctement alignée (voir l'orien-
tation correcte illustrée)

T3 Ersetzen einer Spule
Schieben Sie die alte Spule von
unten aus dem Tank und setzen
Sie dann eine neue ein. Stellen
Sie sicher, dass die Spule richtig
ausgerichtet ist (siehe Abbildung
zur korrekten Ausrichtung).

] Sustitucion de una bobina
Deslice la bobina vieja hacia
fuera del tanque desde la parte
inferior y luego inserte una nueva.
Asegurese de que la bobina
esté alineada correctamente
(consulte la orientacion correcta
que se muestra)

HT™Y Mengganti koil
Geser kumparan lama keluar dari
tangki dari bawah, lalu masukkan
yang baru. Pastikan kumparan
sejajar dengan benar (lihat gam-
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bar orientasi yang benar)
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Thay thé mét cudn day
Trugt cudn day cli ra khoi thUng tir
dudilén, sau d6 [3p cudn day méi
vao. Dam bao cudn day dugc can
chinh chinh xac (xem m6 ta hudng
chinh xac)
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EN Filling with E-liquid
Slide down the filling port door to
fill with e-liquid. After filling, slide
the door back up.
For optimal performance please
allow the new coil to saturate
for approximately 5 minutes
before use.

] Remplissage d’e-liquide
Faites glisser la porte du port
de remplissage pour remplir
de-liquide. Aprés le remplissage,
faites glisser la porte vers le haut.
Pour des performances optima-
les, veuillez laisser la nouvelle
bobine saturer pendant environ 5
minutes avant utilisation.

Y3 Befiillen mit E-Liquid
Schieben Sie die Einfulltir nach
unten, um E-Liquid einzufullen.
Schieben Sie die Tur nach dem
Beftillen wieder nach oben. Fiir
eine optimale Leistung lassen Sie
die neue Spule vor der Verwen-
dung bitte etwa 5 Minuten lang
gesattigt werden.

HE] Lienado de E-liquido
Deslice hacia abajo la puerta del
puerto de llenado para llenar con
e-liquido. Después de llenar, des-
lice la puerta hacia arriba. Para un
rendimiento éptimo, permita que
la nueva bobina se sature durante
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aproximadamente 5 minutos
antes de usarla.

™Y Mengisi dengan E-liquid
Geser pintu port pengisian ke
bawah untuk mengisi dengan
e-liquid. Setelah terisi, geser
kembali pintunya. Untuk kinerja
optimal, biarkan kumparan baru
jenuh selama kurang lebih 5
menit sebelum digunakan.
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cliatrd lai. DE 6 hiéu suat téi uu,
vui long dé cudn day méi bdo hoa
trong khoang 5 phit trudc khi
strdung.
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Y Airflow Adjustment
Rotate the airflow control ring to
adjust the draw tightness.

] Réglage du débit d'air
Faites pivoter la bague de con-
tréle du débit d'air pour régler
I'étanchéité du tirage.
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T Einstellung des Luftstroms
Drehen Sie den Luftstromkon-
trollring, um die Zugfestigkeit
einzustellen.

HE] Ajuste del flujo de aire
Gire el anillo de control del flujo
de aire para ajustar la tension
de extraccion.

T3] Penyesuaian Aliran Udara
Putar cincin kontrol aliran udara
untuk menyesuaikan kekencan-
gan tarikan.

HY,

v

ML o
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Piéu chinh luong khdng khi
Xoay vong diéu khién ludng khi dé
diéu chinh d6 kin cta gié.

EY] Charging. Charge the device
with any USB-C cable.

] Mise en charge. Charger
l'appareil avec n'importe quel
céble USB-C.

Y3 Aufladen. Laden Sie das
Gerat auf mit jedem USB-C-
Kabel.

HE] Carga. Cargue el dispositivo
con cualquier cable USB-C.

) Mengisi daya. Isi daya
perangkat dengan kabel USB-C
apa pun.

B 24 SULCE 2] £

SE USB-C 0|ES ArESHMIR.

Pang sac. Sac thiét bj
véi bat ky cap USB-C nao.
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SYSTEM OPERATION

* Power On / Off: Press the fire
button 5 times within 2 seconds.

« Power adjustment: Press the
fire button quickly 2 times to en-
ter power adjustment menu. The
power value on the screen will
flash to indicate the power level is
now being set. Each short press
on the fire button will increase
the power by 1watt (IW).

« Clear the puff counter: Press
the fire button quickly 5 times
to enter the puff counter reset
menu. Press the fire button again
to clear the puff count and reset
it to zero.

« Vape Mode Switching : Press
the fire button quickly 3 times to
enter the mode selection menu
to switch between A MODE, B
MODE and D MODE. The screen
will display A, B, D sequentially as
you press the fire button.

- A (Auto-Draw) Mode:

Draw activated operation.
Simply inhale through the
mouthpiece to start vaping.

- B (Button-activated) Mode:
Press the fire button to vape.

- D (Dual) Mode: Dual Mode
offers both button activation
and draw-activated operation.

Orion Pico User Manual 17



PROTECTIONS

« Auto-shut off protection: The
device contains an automatic
shut-off feature which will disable
the device if the power button

is depressed for more than 8
seconds, and “OVER TIME” will
show on the screen.

* PCBA Overheat protection: The
device will pause operation when
the inner mainboard temperature
exceeds 80°C or 176°F, “OVER
HEAT” will appear on the screen.
* No-atomizer protection: The
device will not operate and “NO
POD” will appear on the screen if
the coil is not detected.

« Short-circuit protection: In the
rare event that a short-circuit is
detected, the device will stop
working and “Short Circuit” will
appear on the screen.

* Low voltage protection: When
the battery level is too low the
device will cease to operate and
“LOW BAT” will appear on the
screen.

« Over discharge protection: In
the rare event that the battery
level becomes extremely low, the
device will cease to operate.
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« Over charge protection: The
device will automatically stop
charging when the battery cell is
fully charged.

» USB input protection: When
the USB detects an out of spec
or malfunctioning charger or
cable, the device will automa-
tically stop charging.

CAUTIONS

* Please turn off the device when
itis not in use.

* Please do not leave a charging
device unattended.

* Do not drop, throw or abuse
your device, this may cause
damage.

* Please use a standard USB
charger with standard charging
current and voltage range.

* Keep away from water, any
flammable gas or liquids.

* Do not expose the device to
direct sunlight, dust, moisture or
mechanical shock.

* Do not expose the device to
extreme temperature.
(Recommended temperature
range: -10~60°C/14~140°F while
using and -10~45°C/14~113°F
while storing).
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* EEE Recycling: The product
should not be treated as house-
hold waste, instead, it should be
handed over to the applicable
collection point for the recycling
of electrical and electronic
equipment.

« Battery Recycling: The product
battery should not be treated

as household waste, instead, it
should be handed over to the
applicable used battery collection
point for recycling.

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is
intended for use with compatible
e-liquid, which may contain nicotine.
Nicotine is an addictive substance
and it is not suitable or recommen-
ded to use in following cases:

This device is NOT

SUITABLE for:

* Persons under the legal

smoking age.

* Persons experiencing heart di-
sease, stomach or duodenal ulcers,
liver or kidney problems, long term
throat disease or difficult breathing
due to bronchitis, emphysema or
asthma.

* Persons with an overactive thyroid
gland or experiencing phaeo-
chromocytoma (a tumour of the
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adrenal gland that can affect blood
pressure).

* Persons taking certain medications
like Theophylline, Ropinirole or
Clozapine and etc.

This device is NOT
RECOMMENDED for:

*» Non-smokers

« Pregnant or breastfeeding women

You may experience the following
results if you use nicotine contai-
ning e-liquid with this product.

If it happens, please consult a
healthcare professional and show
them this leaflet if possible:

* Feeling faint

* Nausea

« Dizziness

* Headache

« Coughing

« Irritation of the mouth or throat
« Stomach discomfort

* Hiccups

 Nasal congestion

« Vomiting

* Chest palpitations, chest pain
or irregular heart rate.

This device should not
be used by persons
under the legal
smoking age.

Orion Pico User Manual
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OPERATION SYSTEME
« Marche/Arrét: Appuyez 5 fois

sur le bouton de tir en 2 secondes.

» Réglage de la puissance:
Appuyez rapidement 2 fois sur
le bouton de tir pour accéder au
menu de réglage de la puissance.
La valeur de puissance sur I'écran
clignotera pour indiquer que le
niveau de puissance est en cours
de réglage. Chaque appui court
sur le bouton de tir augmentera
la puissance de 1 watt (IW).

« Effacer le compteur de bou-
ffées: Appuyez rapidement 5 fois
sur le bouton de tir pour accéder
au menu de réinitialisation du
compteur de bouffées. Appuyez
anouveau sur le bouton Fire pour
effacer le nombre de bouffées et
le remettre a zéro

« Changement de mode Vape:
Appuyez rapidement 3 fois sur
le bouton Fire pour accéder au
menu de sélection de mode et
basculer entre le MODE A, le
MODE B et le MODE D. L'écran
affichera A, B, D séquentiellement
lorsque vous appuyez sur le
bouton de tir.
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- Mode A (Dessin automatique):
Opération activée par dessin.
Inspirez simplement par le
embout buccal pour commencer
a vapoter.

- Mode B (activé par bouton):
Appuyez sur le bouton de tir
pour vapoter.

- Mode D (double): Le mode
double offre a la fois I'activation
des boutons et 'opération
activée par tirage.

PROTECTION

« Protection d'arrét automatique:
L'appareil contient une fonction
d'arrét automatique qui désacti-
vera I'appareil si le bouton d'ali-
mentation est enfoncé pendant
plus de 8 secondes, et « OVER
TIME » s'affichera a I'écran.

« Protection contre la surchauffe
PCBA: L'appareil mettra son
fonctionnement en pause lorsque
la température interne de la carte
mére dépasse 80°C, « OVER
HEAT » apparaitra sur I'écran.

* Protection sans atomiseur:
L'appareil ne fonctionnera pas et
« NO POD » apparaitra sur I'écran
si la résistance n'est pas détectée.
« Protection contre les
courts-circuits: Dans les rares cas
ou un court-circuit est détecté,
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l'appareil cessera de fonctionner
et « Short-Circuit » apparaitra a
I'écran.

* Protection basse tension:
Lorsque le niveau de la batterie
est trop faible, 'appareil cessera
de fonctionner et « LOW BAT »
apparaitra sur I'écran.

* Protection contre les déchar-
ges excessives: Dans les rares cas

ou le niveau de la batterie devient

extrémement faible, I'appareil
cessera de fonctionner.

* Protection contre les
surcharges: L'appareil arréte
automatiquement de se charger

lorsque la cellule de la batterie est

complétement chargée.

* Protection de I'entrée USB:
Lorsque 'USB détecte un char-
geur ou un cable non conforme
ou défectueux, I'appareil arréte
automatiqguement le chargement.

PRECAUTIONS

« Veuillez éteindre l'appareil
lorsqu'il n'est pas utilisé.

« Veuillez ne pas laisser un char-
geur sans surveillance.

* Ne laissez pas tomber, ne jetez
pas et nabusez pas de votre
appareil, cela pourrait l'endom-
mager.
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« Veuillez utiliser un chargeur
USB standard avec une plage de
courant et de tension de charge
standard.

« Tenir a I'écart de l'eau, de tout
gaz ou liquide inflammable.

* N'exposez pas l'appareil a la
lumiere directe du soleil, a la
poussiére, a 'lhumidité ou a des
chocs mécaniques.

* N'exposez pas l'appareil a des
températures extrémes. (Plage
de température recommandée :
-10-60°C/14~140°F lors de
I'utilisation et -10-45°C/14~-113°F
pendant le stockage).

* Recyclage des EEE : le produit
ne doit pas étre traité comme un
déchet ménager, mais doit plutot
étre remis au point de collecte
approprié pour le recyclage des
équipements électriques et
électroniques.

* Recyclage de la batterie : la
batterie du produit ne doit pas
étre traitée comme un déchet
ménager, mais doit plutét étre
remise au point de collecte des
batteries usagées approprié pour
étre recyclée.
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AVERTISSEMENTS

Cette cigarette électronique
rechargeable est destinée a étre
utilisée avec des e-liquides com-
patibles, pouvant contenir de la
nicotine. La nicotine est une subs-
tance addictive et son utilisation
n'est ni adaptée ni recommandée
dans les cas suivants :

Cet appareil n’est

PAS ADAPTE pour:

* Les personnes n‘ayant pas 'age
légal pour fumer.

* Les personnes souffrant d’'une
maladie cardiaque, d'ulceres
gastriques ou duodénaux, de
problémes hépatiques ou rénaux,
d’'une maladie de la gorge a long
terme ou de difficultés respira-
toires dues a une bronchite, un
emphyséme ou de l'asthme.

* Les personnes souffrant d’hype-
ractivité thyroidienne ou de
phéochromocytome (une tumeur
de la glande surrénale qui peut
affecter le sang pression).

* Les personnes prenant cer-
tains médicaments comme la
théophylline, le ropinirole ou la
clozapine, etc.
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Cet appareil n’est

PAS RECOMMANDE pour:

» Non-fumeurs

» Femmes enceintes ou allaitan-
tes. Vous pourriez rencontrer les
symptomes suivants résultats

si vous utilisez un e-liquide
contenant de la nicotine avec ce
produit. Si cela se produit, veuillez
consulter un professionnel de
santé et lui montrer si possible
cette notice:

* Sentiment de faiblesse

* Nausée

« Vertiges

« Mal de téte

« Tousser

« Irritation de la bouche ou de
la gorge

* Maux d'estomac

* Le hoquet

« Congestion nasale

« Vomissements

« Palpitations thoraciques,
douleurs thoraciques

ou une fréquence cardiaque
irréguliere.

Cet appareil ne doit
pas étre utilisé par des
personnes n’ayant pas
I’age légal pour fumer.
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SYSTEMBETRIEB

* Ein-/Ausschalten: Driicken Sie
den Feuerknopf 5 Mal innerhalb
von 2 Sekunden.

« Leistungseinstellung: Driicken
Sie zweimal schnell die Feuer-
taste, um in das Leistungseinste-
llungsmenti zu gelangen.

Der Leistungswert auf dem Bilds-
chirm blinkt, um anzuzeigen, dass
die Leistungsstufe jetzt eingeste-
lIt wird. Mit jedem kurzen Druck
auf den Feuerknopf wird erhoht
die Leistung um 1 Watt(1W).

« Puffzahler I6schen: Feuerknopf
5x schnell driicken um in das
MenU zum Zurlicksetzen des
Puffzahlers zu gelangen. Driicken
Sie den Feuerknopf erneut, um
die Anzahl der Zlge zu |6schen
und auf Null zurtickzusetzen.

* Vape-Modus-Umschaltung:
Driicken Sie dreimal schnell die
Feuertaste, um das Modu-
sauswahlmend aufzurufen und
zwischen A-MODUS, B-MODUS
und D-MODUS zu wechseln. Der
Bildschirm zeigt nacheinander A,
B, D an, wahrend Sie den Feuerk-
nopf drlicken.
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- A-Modus (Auto-Draw):
Zeichnungsaktivierter Vorgang.
Atmen Sie einfach durch ein
Mundstiick, um mit dem Damp-
fen zu beginnen.

- B-Modus (per Knopf aktiviert):
Driicken Sie den Feuerknopf, um
zu dampfen.

- D (Dual)-Modus: Der Dual-Mo-
dus bietet sowohl Tastenakti-
vierung als auch durch Ziehen
aktivierte Bedienung.

SCHUTZ

» Automatischer Abschaltschutz:
Das Gerat verflgt Uber eine au-
tomatische Abschaltfunktion, die
das Gerat deaktiviert, wenn der
Netzschalter langer als 8 Sekun-
den gedrickt wird, und ,OVER
TIME" wird auf dem Bildschirm
angezeigt.

+ PCBA-Uberhitzungsschutz: Das
Gerét unterbricht den Betrieb,
wenn die Innentemperatur des
Mainboards 80°C Uberschreitet.
L,OVER HEAT" erscheint auf dem
Bildschirm.

* Kein Verdampferschutz: Das
Gerét funktioniert nicht und

,NO POD* erscheint auf dem
Bildschirm, wenn die Spule nicht
erkannt wird.
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* Kurzschlussschutz: Im seltenen
Fall, dass ein Kurzschluss erkannt
wird, stellt das Gerat den Betrieb
ein und auf dem Bildschirm
erscheint ,,Short Circuit®.

« Unterspannungsschutz: Wenn
der Batteriestand zu niedrig ist,
stellt das Gerat den Betrieb ein
und ,,LOW BAT" erscheint auf
dem Bildschirm.

« Uberentladungsschutz: In dem
seltenen Fall, dass der Akkustand
extrem niedrig wird, stellt das
Geréat den Betrieb ein.

+ Uberladeschutz: Das Gerat
stoppt den Ladevorgang
automatisch, wenn die Akkuzelle
vollstandig aufgeladen ist.

« USB-Eingangsschutz: Wenn
der USB erkennt, dass das
Ladegerat oder Kabel nicht den
Spezifikationen entspricht oder
eine Fehlfunktion aufweist, stoppt
das Gerét automatisch den
Ladevorgang.

VORSICHTSHINWEISE

« Bitte schalten Sie das Gerat aus,
wenn es nicht verwendet wird.

« Bitte lassen Sie ein Ladegerat
nicht unbeaufsichtigt.

* Lassen Sie Ihr Gerat nicht

fallen, werfen Sie es nicht und
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misshandeln Sie es nicht, da dies
zu Schaden fuhren kann.

« Bitte verwenden Sie ein
Standard-USB-Ladegerat mit
Standard-Ladestrom und -Span-
nungsbereich.

« Von Wasser, brennbaren Gasen
oder FlUssigkeiten fernhalten.

* Setzen Sie das Gerat keiner
direkten Sonneneinstrahlung,
Staub, Feuchtigkeit oder mecha-
nischen StéBen aus.

* Setzen Sie das Gerat keinen
extremen Temperaturen aus.
(Empfohlener Temperatur-
bereich: -10-60°C/14-140°F
wahrend der Verwendung und
-10-45°C/14-113°F wahrend der
Lagerung).

* EEE-Recycling: Das Produkt
sollte nicht als Haushaltsabfall be-
handelt werden, sondern an der
entsprechenden Sammelstelle fur
das Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten abgegeben
werden.

« Batterierecycling: Die Produkt-
batterie sollte nicht als Hausmll
behandelt werden, sondern zum
Recycling an die entsprechende
Sammelstelle fir Altbatterien
abgegeben werden.
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WARNHINWEISE

Diese nachftillbare elektronische
Zigarette ist fur die Verwendung
mit kompatiblem E-Liquid
vorgesehen, das moglicherweise
Nikotin enthalt. Nikotin ist eine
slichtig machende Substanz
und seine Verwendung ist in den
folgenden Féllen nicht geeignet
oder wird nicht empfohlen:

Dieses Gerat ist

NICHT GEEIGNET fir:
 Personen unter dem geset-
zlichen Mindestalter fur das
Rauchen.

* Personen mit Herzerkrankun-
gen, Magen- oder Zwolffinger-
darmgeschwdiren, Leber- oder
Nierenproblemen, chronischen
Halserkrankungen oder Atem-
beschwerden aufgrund von Bron-
chitis, Emphysem oder Asthma.
* Personen mit einer Uber-
funktion der Schilddriise oder
Personen mit Phdochromozytom
(einem Tumor der Nebenniere,
der das Blut beeintrachtigen
kann).

Druck).

* Personen, die bestimmte
Medikamente wie Theophyllin,
Ropinirol oder Clozapin usw.
einnehmen.
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Dieses Gerat wird

NICHT EMPFOHLEN fiir:

« Nichtraucher

» Schwangere oder stillende
Frauen: Bei Ihnen kann Folgen-
des auftreten

Ergebnisse, wenn Sie mit diesem
Produkt nikotinhaltige E-Liquids
verwenden. Wenn dies passiert,
konsultieren Sie bitte einen Arzt
und zeigen Sie ihm, wenn moé-
glich, diese Packungsbeilage:

* Ohnmachtsgefuhl

* Brechreiz

* Schwindel

* Kopfschmerzen

* Husten

* Reizung des Mundes oder
Rachens

* Magenbeschwerden

« Schluckauf

« Verstopfte Nase

« Erbrechen

« Herzklopfen, Brustschmerzen
oder unregelmaBiger Herzschlag.

Dieses Gerat sollte
nicht von Personen
unter dem gesetzlichen
Rauchalter verwendet
werden.
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|__ES| .
OPERACION DEL
SISTEMA

« Encendido/Apagado: Presione
el botdén 5 veces en 2 segundos.
« Ajuste de potencia: presione el
botdn répidamente 2 veces para
ingresar al menu de ajuste de po-
tencia. El valor de potencia en la
pantalla parpadeara para indicar
que ahora se esta configurando
el nivel de potencia. Cada pulsa-
cién corta del botdn aumentara
la potencia en 1 vatio (IW).

« Borrar el contador de caladas:
presione el botdn rapidamente 5
veces para ingresar al menu de
reinicio del contador de caladas.
Presione el botdn nuevamente
para borrar el recuento de cala-
das y restablecerlo a cero.

* Cambio de modo de vapeo:
Presione el botén rapidamente 3
veces para ingresar al menu de
seleccion de modo y cambiar en-
tre MODO A, MODO By MODO
D. La pantalla mostrard A, B, D
secuencialmente a medida que
presione el boton.
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- Modo A (Auto-Draw):
Operacion activada por
extraccion. Simplemente inhale
a través de la boquilla para
empezar a vapear.

- Modo B (activado por botén):
Presione el botdn para vapear.
-Modo D (Dual):

El modo dual ofrece activacion
por botdn y operacion activada
por extraccion.

PROTECCIONES

« Proteccién de apagado
automaético: El dispositivo
contiene una funcion de apagado
automatico que desactivara el
dispositivo si se presiona el botén
de encendido durante mas de 8
segundos y se mostrard “OVER
TIME” en la pantalla.

* Proteccion contra sobrecalen-
tamiento de PCBA: El dispositivo
pausara su funcionamiento cuan-
do la temperatura de la placa
base interna supere los 80°C y
aparecera “OVER HEAT” en la
pantalla.

* Proteccién sin atomizador: El
dispositivo no funcionard y apa-
recerd “NO POD” en la pantalla si
no se detecta la bobina.
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* Proteccion contra cortocir-
cuitos: En el raro caso de que
se detecte un cortocircuito, el
dispositivo dejara de funcionar
y aparecera “Short Circuit” en la
pantalla.

« Proteccién de bajo voltaje:
Cuando el nivel de la bateria es
demasiado bajo, el dispositivo
dejara de funcionar y aparecera
“LOW BAT” en la pantalla.

* Proteccién contra sobredes-
carga: En el raro caso de que el
nivel de la bateria sea extremada-
mente bajo, el dispositivo dejara
de funcionar.

« Proteccién contra sobrecarga:
El dispositivo dejara de cargarse
automdticamente cuando la
celda de la bateria esté comple-
tamente cargada.

* Proteccion de entrada USB:
Cuando el USB detecta un
cargador o cable fuera de espe-
cificacion o que funciona mal,

el dispositivo dejara de cargar
automdticamente.

PRECAUCIONES

» Apague el dispositivo cuando
no esté en uso.

* No deje un dispositivo de carga
desatendido.
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» No deje caer, arroje ni abuse de
su dispositivo, esto podria causar
dafios.

« Utilice un cargador USB
estandar con corriente de carga 'y
rango de voltaje estandar.

» Mantener alejado del agua,

de cualquier gas o liquido
inflamable.

* No exponga el dispositivo a

la luz solar directa, al polvo, a la
humedad ni a golpes mecanicos.
» No exponga el dispositivo a
temperaturas extremas. (Rango
de temperatura recomendado:
-10-60°C/14-140°F durante el uso
y -10~45°C/14-113°F durante el
almacenamiento).

* Reciclaje de AEE: El producto
no debe tratarse como residuo
doméstico, sino que debe
entregarse al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje
de equipos eléctricos y electro-
nicos.

« Reciclaje de baterias: La bateria
del producto no debe tratarse
como residuo doméstico; en su
lugar, debe entregarse al punto
de recogida de baterias usadas
correspondiente para su reciclaje.
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ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electronico
recargable esta disefiado para
usarse con liquido electrénico
compatible, que puede contener
nicotina. La nicotina es una sus-
tancia adictiva y no es adecuada
ni recomendada su uso en los
siguientes casos:

Este dispositivo NO ES APTO
para:

* Personas menores de la edad
legal para fumar.

* Personas que padezcan
enfermedades cardiacas, Ulceras
estomacales o duodenales,
problemas hepéticos o renales,
enfermedades de garganta a
largo plazo o dificultad para
respirar debido a bronquitis,
enfisema o asma.

 Personas con una glandula
tiroides hiperactiva o que experi-
mentan feocromocitoma

(un tumor de la glandula
suprarrenal que puede afectar la
presidn sanguinea).

* Personas que toman ciertos
medicamentos como teofilina,
ropinirol o clozapina, etc.
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Este dispositivo NO SE RECO-
MIENDA para:

» No fumadores

* Mujeres embarazadas o en
periodo de lactancia.

Es posible que experimente los
siguientes sintomas si utiliza e-li-
quido que contenga nicotina con
este producto. Si esto sucede,
consulte a un profesional sani-
tario y, si es posible, muéstrele
este folleto:

* Sensacion de desmayo

* Nauseas

* Mareos

« Dolor de cabeza

« Tos

« Irritacion de la boca o garganta.
* Malestar estomacal

* Hipo

» Congestion nasal

* Vomitos

« Palpitaciones, dolor en el pecho
o frecuencia cardiaca irregular.

Este dispositivo no
debe ser utilizado por
personas menores de

la edad legal
para fumar.
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SISTEM OPERASI

* Power On / Off: Tekan tombol
api 5 kali dalam 2 detik.

* Penyesuaian daya: Tekan tom-
bol api dengan cepat 2 kali untuk
masuk ke menu penyesuaian
daya. Nilai daya di layar akan
berkedip untuk menunjukkan
level daya sedang diatur. Setiap
penekanan singkat pada tombol
api akan meningkat

daya sebesar 1 watt (1W).

* Membersihkan penghitung
embusan: Tekan tombol api den-
gan cepat sebanyak 5 kali

untuk masuk ke menu reset
penghitung puff. Tekan tombol
api lagi untuk menghapus jumlah
embusan dan mengatur ulang

ke nol.

« Peralihan Mode Vape: Tekan
tombol api dengan cepat seban-
yak 3 kali untuk masuk ke menu
pemilihan mode untuk beralih
antara MODE A, MODE B, dan
MODE D. Layar akan menampi-
lkan A, B, D secara berurutan saat
Anda menekan tombol api.

- Mode A (Gambar Otomatis):
Operasi menggambar diaktifkan.
Cukup tarik napas melalui
corong untuk mulai vaping.
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- Mode B (Tombol diaktifkan):
Tekan tombol api untuk me-
lakukan vape.

- Mode D (Ganda): Mode Ganda
menawarkan aktivasi tombol dan
operasi pengaktifan gambar.

PERLINDUNGAN

« Perlindungan mati otomatis:
Perangkat dilengkapi fitur mati
otomatis yang akan menonak-
tifkan perangkat jika tombol
daya ditekan lebih dari 8 detik,
dan “OVER TIME” akan muncul
dilayar.

¢ Perlindungan Overheat PCBA:
Perangkat akan menghentikan
pengoperasian ketika suhu main-
board bagian dalam melebihi
80°C, “OVER HEAT” akan muncul
dilayar.

* Perlindungan tanpa alat pen-
yemprot: Perangkat tidak akan
beroperasi dan “NO POD” akan
muncul di layar jika koil tidak
terdeteksi.

« Perlindungan arus pendek: Jika
terjadi arus pendek yang jarang
terjadi, perangkat akan berhenti
bekerja dan “Short Circuit” akan
muncul di layar.
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« Perlindungan tegangan rendah:
Bila level baterai terlalu rendah,
perangkat akan berhenti berope-
rasi dan “LOW BAT” akan muncul
di layar.

* Perlindungan terhadap pen-
gosongan daya berlebih: Dalam
kejadian yang jarang terjadi, ke-
tika level baterai menjadi sangat
rendah, perangkat akan berhenti
beroperasi.

« Perlindungan kelebihan
pengisian daya: Perangkat akan
otomatis berhenti mengisi daya
saat sel baterai terisi penuh.

« Perlindungan input USB: Ketika
USB mendeteksi pengisi daya
atau kabel yang tidak sesuai
spesifikasi atau tidak berfungsi,
perangkat akan secara otomatis
menghentikan pengisian daya.

PERHATIAN

* Harap matikan perangkat bila
tidak digunakan.

* Harap jangan tinggalkan
perangkat pengisi daya tanpa
pengawasan.

* Jangan menjatuhkan, me-
lempar, atau menyalahgunakan
perangkat Anda, karena dapat
menyebabkan kerusakan.
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* Harap gunakan pengisi daya
USB standar dengan rentang
arus dan voltase pengisian
standar.

 Jauhkan dari air, gas atau cairan
yang mudah terbakar.

« Jangan biarkan perangkat
terkena sinar matahari langsung,
debu, kelembapan, atau guncan-
gan mekanis.

« Jangan biarkan peran-

gkat terkena suhu ekstrim.
(Kisaran suhu yang disarankan:
-10~60°C/14~140°F saat menggu-
nakan dan -10-45°C/14-113°F saat
menyimpan).

» Daur Ulang EEE: Produk tidak
boleh diperlakukan sebagai
limbah rumah tangga, melainkan
harus diserahkan ke tempat pen-
gumpulan yang berlaku untuk
daur ulang peralatan listrik dan
elektronik.

« Daur Ulang Baterai: Baterai
produk tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga,
melainkan harus diserahkan ke
tempat pengumpulan baterai
bekas yang berlaku untuk didaur
ulang.
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PERINGATAN

Rokok elektronik isi ulang ini
dimaksudkan untuk digunakan
dengan e-liquid yang kompatibel,
yang mungkin mengandung
nikotin. Nikotin merupakan zat
adiktif dan tidak cocok atau dire-
komendasikan untuk digunakan
dalam kasus berikut:

Perangkat ini TIDAK COCOK
untuk:

* Orang-orang di bawah usia
legal untuk merokok.

* Orang yang mengalami
penyakit jantung, tukak lambung
atau duodenum, masalah hati
atau ginjal, penyakit tenggorokan
jangka panjang atau kesulitan
bernapas akibat bronkitis, emfi-
sema atau asma.

« Orang dengan kelenjar tiroid
yang terlalu aktif atau mengalami
phaeo-chromocytoma (tumor
kelenjar adrenal yang dapat
mempengaruhi darah

tekanan).

« Orang yang memakai
obat-obatan tertentu seperti
Teofilin, Ropinirole atau Clozapine
dan lain-lain.
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Perangkat ini TIDAK DIREKO-
MENDASIKAN untuk:

* Bukan perokok

* Wanita hamil atau menyusui

Anda mungkin mengalami hal
berikut hasil jika anda menggu-
nakan nikotin yang mengandung
e-liquid dengan produk ini. Jika
hal ini terjadi, silakan berkon-
sultasi dengan ahli kesehatan
dan tunjukkan brosur ini jika
memungkinkan:

* Merasa lemah

* Mual

* Pusing

« Sakit kepala

« Batuk

« Iritasi pada mulut atau teng-
gorokan

« Ketidaknyamanan perut

* Cegukan

* Hidung tersumbat

* Muntah

« Dada berdebar-debar, nyeri
dada atau detak jantung tidak
teratur.

Perangkat ini tidak
boleh digunakan oleh
orang di bawah usia
legal merokok.
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VAN HANH HE THONG

- B&t/Tat ngudn: Nhan nit (tia 5
[an trongvong2 gidy.

+ Diéu chinh nguon: Nhan nhanh
nit (Ufa 2 [an dé vao menu diéu
chinh nguon. Gid tri ngudn trén
man hinh s& nhap nhay dé cho
biét miic ngudn hién dang dudc
dat. M&i lan nhan nhanh vao nit
ban s& tdng [én cdng suat thém 1
watt (1W).

+ X6a bd dém phun: Nhan nhanh
nGtban 5 an

dé vao menu cai dat lai bd dém hai
thd. Nhan ndt ban [an nita déxéa
s6 [an hitva dat lai vé 0.

+ Chuyén ché dé Vape : Nhan
nhanh ndt ((fa 3 [an dé vao menu
chon ché do dé chuyén gilia CHE
DO A, CHE DO Bva CHE DO D. Man
hinh s& hién thi tuan ty A, B, D khi
ban nhan ndt ban.

+ Ché dd A (Auto-Draw): V&
hoat déng dugc kich hoat. Bon
gian chi can hitvao qua

6ng ngam dé bt dau vaping.

+ Ch&dd B (Kich hoat bang
nut): Nhan ndt Ufa dé vape.

+ Ché dd D (Kép): Ché do kép
cung cap ca thao tac kich hoat
natva kich hoat rit tham.
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BAO VE

- Bao vé ty dong tat: Thiét bj cb
tinh nang ty dong tat sé tat thiét bi
néu nhan ndt nguon trong hon 8
gid gidy va dong chil “OVER TIME”
s& hién thi trén man hinh.

+ Bdo vé qua nhiét PCBA: Thiét bi
sétam dung hoat dong khi nhiét
dd bén trong mainboard vugt qua
80°C, trén man hinh sé xuat hién
dong chif “OVER HEAT”.

- Bao vé khong phun: Thiét bj s&
khong hoat dongva “NO POD”
sé&xuat hién trén man hinh néu
khéng phat hién thay cudn day.

- Bao vé doan mach: Trong
trudng hgp hiém hoi phét hién
doan mach, thiét bj sé ngling hoat
dongva trén man hinh sé xuat
hién dong chif “Short Circuit”.

- Bdo vé dién ap thap: Khi mic
pin qua thap thiét bj s& ngling hoat
dongva trén man hinh sé xuat
hién dong chif “LOW BAT”.

+ Bdo vé qua mic: Trong trudng
hgp hiém hoi mc pin xudng cuc
thap, thiét bj s& ngting hoat dong.
- Bao vé& qua sac: Thiét bi s& tu
dong ngling sac khi pin dugc
sacday.

+ Bao vé dau vao USB: Khi USB
phét hién bd sac hodc cap khong
dung thdng s6 ki thudt hodc truc
trdc, thiét bj s& ty dong ngting sac.
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THAN TRONG

« Vui long tat thiét bi khi khdng
strdung.

- Vui long khdng dé thiét bi sac
khong dugc gidm sat.

+ Khdng lam rai, ném hodc lam
dungthiét bj clia ban, diéu nay c¢6
thégdy huhong.

* Vuilong st dung bd sac USB tiéu
chuén cé dong dién va dai dién ap
sactiéu chuan.

- Tranh xa nudc, khi hodc chat
[6ng dé chay.

+ Khdng dé thiét bi tiép xtic tryc
ti€p vdi anh nang mat tri, bui, hai
am hodcva dap ca hoc.

+ Khong dé thiét bi tiép xtic

véi nhiét do qua cao. (Pham

vi nhiét do khuyén nghi:
-10~60°C/14~140°F khi st dung va
-10~45°C/14~113°F khi bao quan).
- Tai ché EEE: San pham khong
dudgc xtfly nhu rac thai sinh hoat,
thay vao dé, san pham phai dugc
chuyén dén diém thu gom phu
hop dé tai ché thiét bi dién va
diéntd.

- Tai ché pin: Pin clia san pham
khéng dugc xU ly nhu rac thai sinh
hoat, thay vao d6, pin phai dugc
chuyén dén diém thu gom pin da
qua st dung phts hgp dé téi ché.
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CANH BAO

Thudc 4 dién tif ¢6 thé nap lai

nay dudc thiét ké dé st dung véi
chét long dién tf tuong thich, cd
thé chiia nicotin. Nicotine la mét
chét gay nghién va khong phu hgp
hodc khéng dugc khuyén khich su
dung trong cac trudng hgp sau:

Thiét bi nay KHONG PHU HGP
cho:

+ Ngudi dudi do tudi hit thude
hop phap.

+ Ngudi bi bénh tim, loét da day
hodc té trang, cac van dé vé gan
hodc than, bénh hong mén tinh
hoac khé tha do viém phé quan,
khithling hodc hen suyén.

+ Nhiling nguai ¢ tuyén gidp hoat
dong qua mic hodc bj u té bao
nhiém sac thé (mét khdi u tuyén
thugng than c6 thé anh hudng dén
méau ap luc).

- Ngudi dang diing mét s6 loai
thude nhu Theophylline, Ropiniro-
le hoac Clozapine, v.v.

Thiét bj ndy KHONG BUGC
KHUYEN NGHI cho:

+ Ngugi khéng hit thuée

+ Phu nif ¢4 thai hodc dang cho
conbd.
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Ban ¢4 thé gdp phai nhiing diéu
sau day két qua néu ban strdung
chétlong dién tuf ¢4 chlfa nicotin
vdi san pham nay. Néu diéu dé
xay ra, vui long tham khao y kién
chuyén gia chdm séc stic khoe va
cho ho xem t& rdi nay néu cd thé:

+ Cam thdy mg nhat

+ Budn nén

- Chéng mat

- Paudau

*Ho

+ Kich iing miéng hodc ¢ hong
+ Khé chiu ddaday

+ Naccut

+ Nghet mii

- Non muta

- Danh tréng nguc, dau nguc
hodc nhip tim khong déu.

Thiét bi nay khéng
nén dudgc st dung bgi
nhiing ngudi dugi dd

tudi hut thudc
hdp phap.

Orion Pico User Manual 55



ORIONFIED

A aneweraby LV =

Copyright © LVE. All Rights Reserved.
Rocky Holding Ltd.
www.lvevaporcom

Manufacturer:

Shenzhen Smoore Technology Limited
License Number: 5144030077

UNDERAGE SALE PROHIBITED.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Made in China

[€ CE T RoHs
& @ ®cn &

WARRANTY GUIDELINE
Limited 90-day Warranty Terms

LVE will provide repair or repla-
cement to the original purchaser
of this product under warranty
according the following terms
and conditions:

1. This warranty covers defects
in materials or workmanship in
this product if a claim is submi-
tted to LVE within 90 days of
purchase by the end user.

2. This warranty may be disqua-
lified as a result of the following
circumstances:

* The customer does not provide
this warranty card and the origi-
nal receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage
is caused by improper use or
unauthorized adjustments.

* Merchandise failure or damage
as a result of excessive force or
impact and non-recommended
operating conditions (see user
manual).

* Merchandise failure or damage
caused by exposure to water or
other conducting liquids.

* Merchandise failure or damage
caused by use with Non-LVE
brand components or recom-
mended e-liquids.



3. In no event will LVE be liable
for any SPECIAL or CONSE-
QUENTIAL damages arising from
the use of this product, nor for
injury to any person, or any claim
for damages arising from the use
of this product.

Except as expressly provided

in this Limited Warranty, LVE
expressly disclaims all implied
warranties for this product of any
kind whatsoever, including, but
not limited to, implied warranties
of merchant-ability or fitness

for a particular purpose and all
warranties imposed by statute,
after the expiration of 90 days
after purchase by the end user.

For more information, please
consult our website at
www.lvevapor.com

or email us at
support@lvevapor.com

Warranty Claim Procedure

1. Please consult the merchant for
the detailed process of warranty
claim by fill up the purchase
information below.

2. Please keep the warranty

card for the after-sale service.
Warranty might be disqualified if
the warranty card is lost.

Purchasing Information
Product Model:

Date Of Purchase (the purchase
date on the receipt):

Store Information
Store Name:

Phone:
Address:

Customer Information
Customer name:

Phone:
Address:
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